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TERVEZET 

AZ EGYRÉSZRŐL AZ EURÓPAI UNIÓ, MÁSRÉSZRŐL A KENYAI 

KÖZTÁRSASÁG, A KELET-AFRIKAI KÖZÖSSÉG TAGJA KÖZÖTTI GAZDASÁGI 

PARTNERSÉGI MEGÁLLAPODÁSSAL LÉTREHOZOTT  

GPM TANÁCS …/… HATÁROZATA 

(...) 

a GPM konzultatív bizottságban való részvételről 

A GPM TANÁCS, 
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mivel: 

(1) Az egyrészről az Európai Unió, másrészről a Kenyai Köztársaság, a Kelet-afrikai 

Közösség tagja közötti gazdasági partnerségi megállapodás (GPM) (a továbbiakban: a 

megállapodás) 108. cikke létrehozta a GPM konzultatív bizottságot, amelynek feladata, 

hogy támogassa a vezető tisztviselők bizottságát a magánszektor, a civil társadalmi 

szervezetek, köztük az akadémiai közösség, valamint a szociális és gazdasági partnerek 

képviselői közötti, a megállapodás hatálya alá tartozó valamennyi kérdésre kiterjedő 

párbeszéd és együttműködés előmozdításában. 

(2) A megállapodás 108. cikkének (2) bekezdése úgy rendelkezik, hogy a GPM konzultatív 

bizottságban való részvételről a GPM Tanács dönt a vezető tisztviselők bizottságának 

ajánlásai alapján, biztosítva valamennyi érdekelt fél széles körű részvételét. 

(3) Figyelembe véve a vezető tisztviselők bizottságának a GPM konzultatív bizottságban való 

részvételről szóló ajánlását, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 
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1. cikk 

A GPM konzultatív bizottság (a továbbiakban: a bizottság) magában foglalja a civil társadalmi 

szervezeteknek a GPM Tanács által a 2. cikkel összhangban kiválasztott képviselőit. 

2. cikk 

(1) A bizottság magában foglalja a megállapodás egyes Felei által létrehozott belső tanácsadó 

csoportok tagjait. 

(2) Mindegyik Fél javaslatot tesz a civil társadalmi szervezetek képviselőire, hogy biztosítsák 

a vonatkozó belső tanácsadó csoportok megfelelő és kiegyensúlyozott képviseletét. 

(3) A megállapodás V. mellékletének 15. cikkével összhangban mindegyik Fél biztosítja a 

független civil társadalmi szervezetek – beleértve a nem kormányzati szervezeteket, az 

üzleti és munkáltatói szervezeteket, valamint a gazdasági, fenntartható fejlődési, szociális, 

emberi jogi, környezetvédelmi és egyéb kérdésekkel foglalkozó szakszervezeteket – 

kiegyensúlyozott képviseletét. 
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(4) A kiválasztott képviselők a vonatkozó belső tanácsadó csoportban való tagságuk 

időtartamára szolgálnak. Biztosítani kell a megfelelő szakértelmet és a széles körű ágazati 

képviseletet. 

(5) E határozat alkalmazásában a „civil társadalmi szervezetek” magukban foglalnak olyan 

intézményeket, szövetségeket, alapítványokat, érdekképviseleti csoportokat és egyéb, nem 

kormányzati szerveket, amelyek nem profitszerzési céllal rendelkeznek, és amelyek 

képesek tanácsot adni vagy szakmai információkkal hozzájárulni a megállapodás hatálya 

alá tartozó kérdésekben, valamint magukban foglalják az akadémiai közösség képviselőit. 

3. cikk 

(1) A GPM Tanács haladéktalanul megvitatja és jóváhagyja az állandó tagok két jegyzékét, az 

egyikre a Kenyai Köztársaság, és a másikra az Európai Unió tesz javaslatot. 

(2) A GPM Tanács szükség esetén módosíthatja vagy konszolidálhatja a bizottság tagjainak 

két jegyzékét. 

(3) A bizottság tagságában bekövetkező megüresedés nem érvényteleníti a bizottság 

megalakulását vagy veszélyezteti a fennmaradó tagok cselekvéshez való jogát. 
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4. cikk 

Ez a határozat az elfogadásának napján lép hatályba. 

Kelt …, … 

 A GPM Tanács részéről 

 a társelnökök 

 


		2025-12-09T16:03:19+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



